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: Előtrzetés díjak: 
egész évre 4 írt, tfél évre 
2 írt: községi jegyzőknek 
és tanitóknak egész évre 

3 frt. 
Magán hirdetések diíja : 

Háromszor hasábozott gar- 
mond sorért ő kr; belyeg- 
dij minden beiktatásért 

30 kr. 

Nivataios hirdetések díja : 
Egyszeri közlesért tekintet 
nélkül a szöveg nagysá- 
gára, bélyegdijjal, nyugta- 
élyeggel és támlappal 

együtt 3 frt. 

Myittté soronként 30 kr. 
többszöri hirdetésnél ked- 
vezxmények nyujtatnak. 

Husvét. 
e 

Évezredek során egyre megemlé- 

kezik Izráel népe ama nagy isteni 

kegyelemről, amely megtörte a Faraók 

sorvasztó rabigáját, hogy bevigye vá- 

lasztott népét az igéret csodás föld- 

jére. 
Tizenkilencz század tünt le, hogy 

az Isten fia leszállt e földre, hogy 

határtalan isteni szeretetével keblére 

ölelje a bünben, nyomorban sinylődő 

emberiséget, s valóvá tegye a földön 

a mennyei birodalmat. 

Testét kereszthalálnak adták át: 

de az isteni lélek feltámadt és bevo- 

nult az örök igazság és boldogság 

mennyébe. 

És évezredek óta a szenvedő em- 

ber lelkét és képzeletét legerősebben 

a felszabadulás, feltámadás örök gon- 

dolata foglalkoztatja. Amint az anya- 

természet esztendőről esztendőre le- 

veti a téli dermedés fagyos bilineseit, 

hogy termékeny pompájában ujra 

boldogságot árasszon a földre: az 

emberi lélek is a nyomoruság der- 

mesztő tele után az örök boldogság 

tavaszát áhitja. Hogy ez e világon 
valósággá váljék, az volt ősidők óta 

az emberiség legbölcsebb, legkiválóbb 

férfainak bár soha nem teljesülő 

álma. Már az ókor legnagyobb filozo- 

fusa, Plato is megalkotta képzeletében 

a tökéletes emberi államot. Utána a 

bölcsek, vallásalapitók és reformáto- 

rok nagy sokasága ugyanazt a ma- 

gasztos eszmét törekedett megvalósi- 
tani, de mind hasztalanul. 

És ma is egyre forrong az embe- 
riség világszerte. Nem éri be az év- 
ezredek folyamán megalkotott társa- 

dalmi renddel, amely az emberek óri- 

TÁRSADALMI HETILAP. 

ási tömegének fáradalmat, nyomort 

juttat osztályrészül, jólétet és bol- 

dogságot vajmi keveset. A világ ujra 

várja ama nagy megváltót, aki véget 

fog vetni a rettenetes küzködésnek és 
siralomnak. De a világ boldoggá egy 

csapással nem lehet. Nem doönthető 

halomra minden, amit eddigelé alkot- 

tak A véges emberi elméenek meg 

kell elégednie azzal, hogy a jelenben 

egy-egy ponton, a mostanáig megala- 

kult államok keretében álljon be a 

viszonylag legnagyobb boldogság. 

Hazánk is óriási feladatok előtt 

áll. Hogy az áldatlan és az ország 

erejét emésztő politikai párthareczok 

lecsendesültek, a társadalmi élet szám- 

talan bajait kell helyrehozni. Ugy 

látszik, hogy államunk vezetői belát- 

ták mindezt, mert egyre jobban han- 

goztatják ama nagy teendőket, ame- 

lyeket a közeli jövőben kell véghez- 

vinni. Javitani a pusztulásnak induló 

földmives nép helyzetén, amely az 

állami pénzterhek legnagyobb részét 

maga viseli. Munkát adni a mezei és 

városi munkások százezreinek, hogy 

ne szegődjenek a nemzetközi, hazát- 

lan szoczializmus hirdetői közé, akik 

félredobva minden hazaszeretetet, a 

világállamban látják az egyedüli 

üdvözülést. Meg kell erősiteni nem- 

zeti iparunkat és kereskedelmünket, 

amelynek minden előfeltételei meg- 

vannak, hogy ne legyünk kénytelenek 

nézni, mint árasztja el a külföld a 

maga termékeivel; mert hiszen ha- 

zánkban nem vagyunk hiján az ipa- 

rosoknak és más munkabiró emberek- 

nek, akik most kellő gondoskodás és 

vezetés nélkül tanácstalanul állnak 

Nem a féktelen szabadság a tár- 

sadalom életében az, amely a legna- 

gyobb boldogságot biztositja: minden 

ren tervszerü, előrelátó társadalmi 

politikára van szükség. Hazánk most 

sok kétségbeesett küzdelemmel töltött 

idő után felszabadult a pártok vi- 

szálykodása alól, ugy hogy mostani 

és jövendő vezetőinek bölcsességén 

all, hogy végre nálunk is megtétes- 

sék mindaz, ami nélkül egy modern 

állam meg nem lehet. 

A remény nem fog hiu ködképpé 

válni. Bizunk abban, hogy nemcsak 

az államférfiak, hanem a haza polgá- 

rai is, mindent félredobva, ami elkü- 

lönülést és viszályt szitana, egyesülni 

fognak az ország reorganizácziójának 

elhalaszthatatlan nagy müvében. Ak- 

kor megünnepelhetjük hazánk nagy 

husvétját és örömmel kiálthatjuk mi 

is a hazafias közszellemre gondolva 

a tanitványokkal, hogy: 
Föltámadott ! 

A. T 

Városi közgyülés. 

Szilágy-Somlyó város képviselő tes- 

tülete folyó évi márczius hó 30-án dél- 

után 3 órakor a városház tanácstermé- 

ben rendkivüli közgyülést tart. 

A gyülés tárgyai: 

1) Molnár József ügyvédnek, mint a 
biharmegyei vasutak kisajátitási jogbiz- 

tosának, a sz.somlyói állomásnak a ba- 

romvásártér egy része igénybe vételéveli 

kibővitése és a kártalanitási összeg meg- 

állapitása tárgyában. 

2) A bihari helyiérdekü vasut rész- 

vénytársaság átirata a város által felté- 

telesen felajánlott 15,000 frt összegből 

1000 frt kifizettetése iránt. 

3) Dr. Pálffy Mór kir. geologus vá 

lasza a mélyfuratu kutak ügyében. 

: A lap szellemi részét illető 

levelek a srerkesztőséghez, 

: pénz küldemények és hir- 

detések a kiadóhívatalhoz 

cimezendők. 

: ; 
: Kéziratok nem adatnak 

vigsza. 

: 
Bérmentetlen lavelek csak : 

ismert kéztől fogadtatnak el. : 

Ugron Gábor megválaszta- 

tása. 

Márczius 26-ik napján folyt le váro- 

sunkban az országgyűlési képviselő vá- 

lasztás. 

Ugron Gábor, a függetlenségi párt- 

nak országos hirüű, nemcsak testben, de 

szellemben is kimagasló alakja egyhan- 

gulag, ellenjelölt nélkül választatott meg, 

illetve kiáltatott ki a szilágy-somlyói vá- 

lasztókerület országgyüűlési képviselőjévé. 

Már reggel kilencz órakor teljesen 

be volt fejezve a képviselőválasztással 

jaró minden alakszerüség s Domby Ká- 

roly, vármegyénk érdemes árvaszéki el- 

nöke, mint választási elnök, a városi 

szinház bejárata előtt összegyült nagy- 

számu választó közönségnek nyomban ki 

is hirdette a választás eredményét. 

A választási elnök hazafias lelkese- 

déssel tartott beszédét, Ugron Gábor or- 

szággyülési képviselővé lett megválasz- 

tatását szünni nem akaró zugó éljenzés- 

sel fogadta a közönség, mely időközben 

a falvakról a rendkivüli goromba, hideg, 

havazásos idő miatt kissé megkésve ér- 
kezett falusi választók meg-megérkező 

csoportjaival óriási tömeggé fölszapo- 

rodott. 

A megválasztott országgyülési kép- 
viselőtől távirati értesités érkezett, hogy 
a választás napján – makacs torokbaja, 

illetve meghülése miatt, orvosai ren- 

deletéből az ágyat el nem hagyhatva – 

közöttünk jelen nem lehet. Ezen leverő 
tudósitás miatt állottak el a választók 
azon szándéktól, hogy a mandátumot 
küldöttség utján adjak át. 

A mandátumot a választási elnök 
tehát nyomban postára tette, hogy az a 
képviselőház szünet után való első ülé- 
sében a házban már bemutatható legyen. 

A mint biztos forrásból tudjuk, Ug- 
ron Gábor a pünkösdi ünnepek alkalmá- 
val le fog jönni a választókerületbe. 

A nagy számmal összegyült válasz- 
tók délben áldomásra gyültek össze kü- 
lönböző közhelyeken, amint azt a függet- 

T,lig-iay Temán, 

Gávolból. 

A fővárosnak kábitó zajában 
El nem tudom feledni arczodat; 

Tiéd szivemnek minden dobbanása, 
Tiéd agyamban minden gondolat. 

Akárhogyan zug fel a lárma itten, 
Fülembe csendül hangod szüntelen; 
Akárhogyan tolong a nép az utczán, 
Csak téged lát könyes tekintetem. 

Kik soha meg nem értnek, körülötted 
Járnak, kelnek közömbös emberek, 
s az az egy van messze, messze tőled, 

Ki a világon legjobban szeret. 

Oh, mások látnak szinről-szinre téged, 
Előttük lejt el édes alakod, 
Hangod zenéjét hallják napról-napra, 
Mesés szemed reájuk mosolyog. 

De ők nem tudják, de ők meg nem értik, 
Mily szép a sorsuk, milyen boldogok; 
Hogy ott mért tündöklőbb a nap sugara, 
S mért fényesebbek ott a csillagok! 

Varsányi Gyula. 

eeee 

Rossz perczekben. 

Irta: Szomaházy István. 

Kedves, jó uram ! Köszönet szives so- 
raiért, melyekből egy jó barát melegsége 

árad felém sok száz kilométernyi messze- 

ségből. Ön gyöngéd és jó, ez kétségtelen. 

Finoman a szememre leobbantja, hogy 

nincs velem megelégedve, aggodalmas 

szemrehányásokkal illet, a miért az inspi- 

ráczió költői hevét nem érzi mostanában 
a munkálataimban. Hanyatlom, ön szerint 

s ihlet nélkül dolgozom. Bocsássam meg 

az okozott fájdalmat, irja levelében, de 

ez a gyötrelem alig lesz hiábavaló. A té 

pelődés kitünő kura s ön elég kegyes azt 

hinni, hogy még nincs minden elveszve.. 

Köszönet, kedves jó uram, ezért a nemes 
vádért, de én azt hiszem, hogy a dolog 
igazán nem áll a legjobban. 
Itt válaszolok önnek, a nyilvánosság 

szine előtt, mert a kérdés nincs minden 
érdek nélkül. Van benne néhány motivum, 
mely mindannyiunkat érdekel, irókat és 
publikumot egyaránt. És ha egy kevés 
melancholikus érzelmet hajlandó lesz 
inspiráczió gyanánt elfogadni, ez a czik- 
kely valóban nem szükölködik ihletben. 

ak 

k 

Óh, kedves uram, milyen régen érez- 
zük mi azt, amit ön a szememre vet! 
Nincs mandátumom ahhoz, hogy ilyen 
kijelentéseket tegyek, ne azt hiszem, még 
mások is ilyenformán vannak azok közül, 
kik tollal és tintával keresik a kenye- 
rüket. 

Őszinte leszek önhöz, mert ez a leg- 
kevesebb, a mivel jóságáért tartozom. 

Igen, uram, az inspiráczió veszendő- 
ben van. Mi epigonok csak hirből ismer- 
jük mar az ihletet, mely szentekke eés 
rejtelmesekké tette a letünt korszak 
poétáit. Hol van a mámor, a muzsa 
csoókja Furfangosan dolgozunk, költői 
hév nélkül, sőt számitással, mint egy 
becsületes hivatalnok. Alig hevülünk föl 
jobban, mint egy ambicziózus aranymüves, 
holott régen, hiszen tudja ön a legendák- 

bóll... A poéták kerültek az embere- 
ket és falusi házakba, magános mal- 

mokba bujtak, ha a muzsa közeledését 
érezték. Ott, a természet szent ölén, csur- 
gott ki a szivükből a poczis, holott mi, 

istenem, mis. Talán meghalnánk a 

dunaparti kioszk nélkül s elveszettnek 
tekintjük azt a napot, amelyen egy kis 
franczia kalap rózsaszin szallagja nem 
akadt az utunkba. A szegény muzsa pórul 
járt. Ma már csak a legjámborabb gim- 
názisták hisznek benne, akik a lant édes 

pöngését is készpénznek veszik... 

Mindenki a hangulatról beszél, de 
hangulat voltaképen nincs is. Az életünk 
a Szilveszteréj ismert álarczos báljaihoz 
hasonlit, hol szegényes Pierot-k, 
Pierette-ek sürögnek a fényes parketten, 
de a régi álarczos bálok könnyelmü szel. 
leme, pajkossága mindörökre oda van. 
Mindez közönséges és unalmas. A tarka 
jelmezek alatt egy becsületes tüzoltó szive 
dobog s a kopott dominókon belül sze- 
gény varróleányok unatkoznak. De a 
varróleányok is mennyire távol állanak 
ma már a Ouartier Latin grizettjeitől ... 

éhes 

Milyen szegényes, kopott hangulatok 
azok, melyek a mi szivünket betöltik! 

Szinte kedvem volna azt mondani, hogy 
uraságoktól levetett hangulatok, szin, 
változatosság és hevület nélkül. Annyira 
érezzük ezt, hogy sokszor sirva szeretnénk 
fakadni, de a könyek, fájdalom, aligha 

segitenének a bajunkon. 

Nem rajongok a bohémségért, de a 

mai egyforma életnél, azt hiszem, még a 
bohémség is többet ér. Mit látunk, miben 
van részünk ? Jóformán semmiben. Megöl 
bennünket az aranyközépszer, melyről 
himnuszt zengtek valaha a klasszikus kor 
poétái. Nincs benne változatosság, érzel- 
meink ugyanazok. Mennyivel többet érez 
az a szegény fiu, aki batyujával könnye- 
dén kóborol erdőről-erdőre, tenyerével 
meritve ki a forrás tiszta vizét. Ha már 
nem lehetünk milliomosok, kik a saját 
yachtjukon csavarognak, talán még in- 
kább ez az élet volna a valódi. De a 
chablon, a chablen! A megunt ebéd, a 
megunt udvarlások, a megunt szin- 
ház! Szójátékok, szellemességek, udvar- 
lások. Oh, kedves uram, nem öl-e ez 
meg minden hangulatot, akár a czitrom- 
sav a veszedelmes baczillusokat ? 

A boltos, aki divatos portékáját for- 
gatja, havonkint uj czikkekkel frissiti föl 
a kiürült polczokat. De honnan vesszük 

mi az uj hangulatokat, az uj hevet? Bu- 

san, elhagyatva tengődünk a régiből, 

mely nem divatos, nem is kelendő többé. 

Akként vagyunk, mint a falusi kalmár, 

aki régi, megfakult rongyait viszi a vá- 
sárra, a közönség ele. 



lenségi párt végrehajtó bizottsága már 
előre ügyesen és tapintatosan elrendezte. 

A főbb matadorok a Földes Miksa 
városi szállodájában gyültek össze, hol 
Domby Károly választási elnökkel és 
igen sokan a győzelmes politikai párthoz 
nem tartozók közül is késő estig marad- 
tak együtt s üritették szebbnél szebb 
tósztok mellett az általános kibekülés és 
politikai ujjászületés békepoharait. 

Minket pedig, akiknek itt e lapok 
szerény hasábjain politikai kérdések fej- 
tegetése megengedve amugy sincsen, – 
teljes örömmel töltött el annak szemlé- 
lete, hogy mily sok erkölcsi fekély, mily 
sok társadalmi czivódás, mily sok pisz- 
kos szenvedély maradt meddőn, maradt 
csirájában elfojtva azzal, hogy ellenjelölt 
nem volt. 

Vajha mindig egyetértenének azok, 
kik e tekintetben népünket vezetni len- 
nének hivatva s vajnaa e mostani csak 
kezdete lenne az egymásután elkövetkező 
egyhangu választásoknak. 

Köszönet érte azoknak, kik idejében 
kézbe kapták az együttmüködés zászlóját 
s köszönet érte azoknak, kik pusztán sze- 
mélyes, avagy politikai hiuságból né- 
pünknek ezuttal nem nyujtottak alkalmat 
arra, hogy szavazatukat a piaczra vigyék 
s kiálthassák : ki ad többet érte ? 

Válasz 

azon „Nyilt levél*-re, melyet a ,Szilágy- 

Somlyót f. évi r2-ik számában nagytiszt. 

Domby Lajos ref. lelkész és tanácsbiró 

intézett hozzám. 

Kedves barátom! 

A ,Szilágy-Somlyó" f. évi 11-ik szá- 
mában közzétett rövidke czikkecskémben 
egy kis türelemre voltam bátor felkérni 
a szilágyi egyházkerületi képviselő ura- 
kat s mindazon gondnok és tanár ura- 
kat, kik szavazati joggal birnak a püs- 
pökválasztásra, hogy bizalmas jellegü 
konferencziánk megtartásával kegyesked- 
jenek várakozásban lenni addig, mig e 
tárgyban felsőbb illetékes helyről némi 
tájékozást nyerhetek. Ezzel azonban sem 
a konferenczia tartását elmulasztani nem 
akartam – a minthogy azt ápril 8-ra 
Zilahra tartandólag már össze isi hivtam 
— sem pedig olyan dolog, a milyet te 
irtál kedves barátom, még csak eszembe 
sem jutott, még csak kigondolni sem 
tudnék olyat, hogy mint irod: a 
status kurátor gondolkozzék 
kizárólag az esperesi kar, a 
lelkeszi testület, a presbyte- 
riumok helyett s az utóbbiak 
egyenként és összesen az elől 
emlitettnek járszalagjára len- 
nének állitandók. S ez ellen te 
h atározottan protestálsz. A mi tiszteletre- 
méltó status kurátoraink minket szegény 

akartak, ezt soha sem tették. Sőt a mos- 
tan küszöbön levő püspökválasztásnál is 
annyira tapintatosak, hogy a pressziónak 
még csak az árnyékától is távol tartják 
magukat. Másfelől az én szegény lelkész- 
társaimban is sokkal több a tiszteletre- 
méltó nemes önérzet és ambitio, mintsem 
hogy járszalag által engednék magukat 
vezettetni. 

A többek közt azt is irod, hogy az 
egyházi törvények XVIII. fejezete r76. 
§. értelmében a püspök az anya-egyház 
községek presbyteriumai által választatik. 
Ugy van, felteheted rólam, hogy én is 
ismerem e §-ot. Ugyde a törvényekhez 
kiadott Utasitást 159. § a e joggal Er- 
délyben az egyházkerületi közgyülést ru- 
házza fel s bizonyára nagyméltóságu br. 
Bánffy Dezső status főkurátor ő excellen- 
ciája is ezen általam idézett §. értelmé- 
ben hivta össze ápril 18-ra az egyházke- 
rületi közgyülést a fontos püspökválasz- 
tási aktus végzésére. Te azt mondod, ked- 

ves barátom, hogy ez „á te szerény 
nézeted szerint egyátalában 
meg nem allhatd, már t. i., hogy a 
püspököt az egyházkerületi közgyülés 
válassza. 

A törvények helyes, vagy nem he- 
lyes, czélszerü, vagy eczélszerütlen volta 
felett nézeteltérések lehetnek, a minthogy 
vannak is. Ez egyéni dolog, mert „quod 
capita, tot sensus. De van ám egy juris 
axioma is, mely azt mondja, hogy a tör- 
vényt, a mig az törvény, tisztelnünk kell. 
Miként adhatod hát nekem azt az utasi- 
tást, hogy én e törvény ellen agitáljak ? 

A megelőző püspökválasztás alkal- 
mával volt konferencziánk, mint irod. 
Nagyon jól tudom; sőt többet is tudok, 
mert tudom azt is, hogy az egyházkerü- 
leti közjegyző választás előtt is volt. Bol- 
dogemlékü br. Bánffy) Albert szilágy- 
szolnoki főgondnok ur hivott minket 
össze a választási nap előtt bizalmas ér- 
tekezletre ott helyt Kolozsvártt. Mi okom, 
vagy mi czélom lehetne nekem az érte- 
kezlet megtartása elől elzárkózni ? Mint 
fentebb is jeleztem, már össze is hivtam 
ápril 8 ra. Hogy nem siettem, vártam, 
mig az eszmék tisztáztatnak s a megálla- 
podás a személyeket illetőleg tisztább és 
világosabb alakot ölt: ez tán nem tulaj- 
donirható hibának, annyival is inkább, 
mert még a közgyülést megelőző tiz nap 
alatt is változhatnak a dolgok. 

Minden egyhazkerületben 

nagyfontosságu azon kerdes, 
bogy ki üljön a püspokiszék 
ben? De az etdéelyi ref. egy- 
házkerületben még sokkal in- 
kábbé, stb. stb., a mint irod. Ugy van, 
és ki ne tudná ezt? Valamint még ennél 
többet is, azt t. i., hogy a püspökválasz- 
tás annyira fontos kérdésénél nem a 
személyes érdekek az irányadók, hanem 
anyaszentegyházunk legjobban felfogott 
érdeke. S légy meggyőződve, hogy egy- 
házkerületi közgyülésünk mindenik tagját 
az anyaszentegyház magasrendü érdeke 

papokat járszalagon vezetni soha sem és az annak felvirágoztatására törekvő 

Lehet, hogy tulzás mindez, mert le- tak, szineink kifogytak a tégelyekből. A 

vele melancholikussá tett kissé. De mily 
őszintén érzem, mily igaz fájdalommal! 
A szivemben hosszan siratom elveszett 
hangulataimat, mert kérdés, hogy vissza- 

térnek-e megint, mint ifjuságom elején. 
Oh, kedves uram, milyen keserves 

perczeket szerez néha az irás, milyen ke- 
serves, vigasztalan perczeketi Érezheti-e 
más ezt a fájdalmat, mely az önbizalom 
elvesztését kiséri? Ez az igazi pokol és 
nem az, amelyről Dante, a mi boldog 
kollegánk énekelt. 

Mily elhagyatottaknak, mily szeren- 
csétleneknek érezzük magunkat abban a 
rettenetes perczben, mely olykor hirtelen 
fölénk borul! Nincs bátorságunk arra, 
hogy egy uj sort papirra vessünk, szá- 
nalmas véleményeket olvasunk ki az em- 
berek közönyös arczából. Azt hisszük, 
minden el van veszve, hitünknek, tehet- 
ségünknek, bizalmunknak örökre, vissza- 
hozhatatlanul végük van. 

Mily szegényeseknek, mily szánalma- 
soknak találjuk ilyenkor ügyetlen kis 
történeteinket. Mennyire chablonosak a 
szók, a jelzők, a gondolatfüzések! Azt 

hisszük, végkép kimerült az agyvelőnk és 

rémülettel gondolunk egy-egy kollegánkra, 
akivel a publikum már egészen leszámolt ! 
Egyre több és több hasonló vonást fö- 
döztünk fel magunkban ezzel a kiham- 
vadt lélekkel, melyből a tehetség utolsó 
szikrája is elpusztult már. 

Hogy ragaszkodunk a legutolsó re- 
ménybez, mint kapunk egy-egy szegényes, 
elhullajtott morzsa után! Mint emel föl 
egy konvenczionális bók, micsoda suly- 
lyál birnak előttünk a legegyügyübb em- 
berek véleményei! Otthon nehéz sirás 
fojtogat bennünket s érezzük, hogy fan- 
táziánk kimerült, hangulataink elpusztul- 

tikkasztó, poros országuton járunk, a 
chablon rémületes országutján . . 

Csodálkozik-e kedves, jó uram, hogy 

az ilyen perczekben – kényszeritve a 

a rideg kötelesség által — lelohadt, el- 
fagyott szárnyakkal ülünk le iróaszta- 

lunk mellé? Ne itéljen meg bennünket e 
gyarló munkálatok révén, melyek egy 
félénk, megrémült lélek nyilatkozásai. 

Ah, hogy fölengednénk mi a sikerben, a 

napsugárban!. .. 

. 
k 

Ne vegye rossz néven e szentimentá- 
lizmust, melynek az ön gyöngéd levele 
oldotta meg lánczait. Végre, ez is hangu- 
lat és ez is sokszorta jótékonyabb, mint 
a közöny hidegségel 

Ne szomorkodjék kedves uram, mert 
hisz még mindig többet ér ez a kételke- 

dés, mint a hülye emberek nevetséges 

önbizalma. Sőt tán nem is reménytelen 
az állapot, csak egy kevés igazi napsu- 

gárra volna szükség. 

Olykor magam is azt érzem, hogy 
nem egészen reménytelen. Átsuhan lelke- 
men egy hangulat friss szellője, szivem- 
ben édes érzékenység támad. Tele va- 
gyok reménynyel és bizalommal s vá 
gyakozva gondolok a jövőre. 

Isten önnel kedves, jó uram! Szeren- 

csés utat ott a távolban. Szivemből üd- 

vözlöm önt! 

meleg szeretet fogja az urnához vezetni. 
Igy óhajtod ezt te is, mint a ki a mult- 
ban egyik tiszteletreméltó tagja voltál 
egyházkerületi közgyülésünknek. Igy 
óhajtjuk egytől egyig mindnyájan, és ez 
a fődolog, mely egyesit minket az Ur- 
nak szerelmeben, mely va- 
gyon az Ur Jezus Krisztus 
által és a melytől el nem 
választ minket sem a magas- 
Ság, sem a melyseg. 

Viski Pal, 
esperes. 

A gabona elővételek. 

A fővárosi napisajtó igen behatóan 
foglalkozik ezzel a témával, sőt a napok- 
ban egy röpirat is jelent meg fenti czim 
alatt. Erről a közgazdasági érdekeinket 
érintő fontos kérdésről mindannyian egy- 
mástól eltérően nyilatkoznak. De nem- 
csak a magánvélemények, hanem a meg- 
ejtett birói döntések is ugy az alsóbb, 
mint a felsőbb fórumokban különböző 
felfogás szerint minősitik az azokból ki- 
folyólag keletkezett peres eljárásokat. 

Sokan a gabona-elővételi ügyletet 
akként magyarázzák, hogy az szinlelt, 
vagy valódi vétel által leleplezett uzsora 
és erre a felfedezésre csak akkor bukkan- 

tak, a mikor az 1897-iki rossz termés a 

gabona árát hihetetlen magasra emelte. 

Kivált a délvidéken nem 1897. óta, ha- 
nem már évek hosszu során szokásos volt 
és szokásos ma is, hogy a pénzszükségben 
levő kisbirtokosok, de nem ritkán a nagy- 
birtokosok is, hogy előnyösebb árakat 
érjenek el, februártól aratásig előre el- 
adják lábon álló termésüket, nevezetesen 
a buzát és kukoriczát, illetve annak egy 
részét. Ez alkalommal előre felveszik a 
kereskedőtől a kialkudott vételárt s az 
ügyletről szerződést állitanak ki, melyben 
az eladó a megvett termésnek a kikötött 
határidőben s a kialkudott árban való 
szállitásra kötelezi magát Amig tehát a 
buza ára a termékek tulkinálása folytán 
az emlitett határidőig csökkent, addig 
mindig a legnagyobb rendben folyt a do- 
log. A gazda szállitott, a kereskedő pe- 

dig atvett. 
De mikor a rossz termés beállt és a 

kereskedő sürgette a szállitást, vagy a 
vételárnak megfelelő összeget, rossz ta- 
nácsadók felbujtatták a gazdákat, hogy a 
kereskedő uzsoráskodik az elővételnél, 
kifosztja a gazdákat, kik lábon adják el 
buzájukat és kik a természeti események 
következtében szállitani nem tudván, 
megtériteni tartoznak a külömbözetet, 
mely az üzlet napján és a szállitási ha- 
tárnapon jegyzett árak között fennáll. Ám 
ha megforditva lett volna, ha a buza 
ára a vétel létrejötte után csökkent 
volna, arra bizonyára azt mondták volna, 
hogy a kereskedő a buzát átvenni tarto- 
zik, ez az ő üzérkedési rizikója, ma ve- 
szit, holnap nyer. De most, hogy látszó- 
lag nyert, nem látják be az egyedül 
igazságos szólamot, hanem a polgári és 
bünvádi perek özönével árasztják el a 
kereskedőt. Elnevezték a gabona-elővételt 
kölcsönhitelnek és szinlelt ügyletnek, a 
melynél uzsora-előnyökben részesült a 
vevő. 

Mi ezt nagy tévedésnek tartjuk azok 
részéről, akiknél ez a gondolat megfo- 
gamzott és tekintettel a dolog komolysá- 
gára, szükségesnek tartjuk az uzsoratór- 

vény idevágoó definicziójával is foglal- 

kozni. 

Az uzsoratörvény a bünkriterium 

meghatározásául két főalapot állit fel: 

a) Uzsora csak kölcsön, hitel, vagy 

szinlelt ügyletnél keletkezhet; 

b) Uzsora-ügylet oly ügylet, amely 

nek már a keletkezésénél az uzsora előny 

fennforgott. 

Ebből, akármily előitélettel olvassuk, 
nem lehet büntényt kimagyarázni, avagy 
bünténynyé fajul-e a kereskedőnek már- 
czius havában kötött ügylete a májusi 
esőzés által? 

Mindez természetesen nem állana be, 
ha a kisgazda előnyös visszafizetési felté- 
telekkel olcsó hitelre tehetne szert, hogy 
ne legyen kénytelen termését előre el- 
adni. E kérdéssel jelen czikkünk szük 
keretében nem is foglalkozhatunk bőveb- 
ben, csak azt az egy körülményt kiván- 
juk az előre eladó gazdák figyelmébe 
ajánlani, hogy ha már lekötik termésüket 
és fel is vesznek rá kölcsönt, ne hatá 
rozzák meg az art a szállitás 
napjáig, és kössék ki a budapesti jegy- 

zés paritását, a fuvarbér és rendes költ- 
ség, s a tisztességes kereskedői haszon 
levonással. Ily esetben a természet 
okozta krizis egyik félnek sem okozna 

megrázkódtatást, viszont ha a termés jól 
sikerül, a gazda sem fogja kárát vallani, 
ha nagyobb mennyiségben termett gabo- 
náját a rendes piaczi áron értékesitheti. 

Ujhelyi Manó. 

Különfélék. 

Munkatársainknak és olvasóink- 

nak boldog ünnepeket kivánunk. 

— Kitüntetés. 
f. hó 22-iki száma 

kéziratot közli: 

A Budapesti Közlöny 
a következő királyi 

Személyem körüli magyar minisz- 
terem előterjesztése folytán Álgya Mik- 
lós szilágyvármegyei főispáni titkárnak, 
hü és buzgó szolgálata elismeréseül, a 
a koronás arany érdemkeresztet ado- 
mányozom. 

Kelt Béecsben, 1899. évi márczius 
hó I7-én. 

Ferencz Jógzsef, s. k. 

Gróf Széchényi Manó, s. k. 
k 

Bár nem vagyunk egyénileg barátjai 
a kitüntetéseknek, mégis jól esik, ha arra 
valóban érdemeket szerzett ember kitün- 
tetéséről kell számot adnunk. A fenti leg- 
felsőbb királyi kézirat megyei közéletünk 
egy kiváló képzettségü derék tagjának 
kitüntetéséről ad számot, a melyhez leg- 

első sorban a vármegye főispánja, tehát 
érdemeinek megitélésénél a legilletéke- 

sebb fórum gratulált Kolozsvárról 
mint azt laptársunk, a ,„Szilágy szó- 
szerint közli, - meleghangu táviratban. 
Ehhez őszintén csatlakozunk mi is és 
reméljük velünk együtt nagy számmal 
mindazok, a kik Álgya Miklós becsüle- 
tes, hasznos és sikeres müködését méltá- 
nyolni, s ezért őt tisztelni tudják. 

— A nagyheti istentiszteletek sorrendje 
a helybeli rom. kath. templomban. Nagy- 
csütörtökön reggel 8 órakor szt. mise; 
d. u. 3 órakor Jeremiás siralmai. 
Nagypénteken reggel 9 órakor Krisztus 
emlékezete, szt. mise, utána szent beszéd; 
d. u. 3 órakor Jeremiás siralmai, utána 
processio a Minorita atyák templomába 
az ottani isteniszolgálatra; este órakor 
szentség-betétel. - Nagyszombaton reggel 
fél 7 órakor tüz- és keresztkut-szentelés, 
utána szt. mise; d. u. 6 órakor feltáma- 

dási ünnepély körmenettel. - Husvét 
vasárnapján reggel fél 8 órakor a hus- 
véti eledelek megszentelése, utána csen- 
des szt. mise; d. e. 10 órakor ünnepélyes 
szt. mise és szt. beszéd; d. u. 3 órakor 
vecsernye. 

— A ref. püspökválasztás fontos ügyé- 
ben Viski Pál esperes folyó évi ápril 
hó 8-ának d. e. 10 órájára Zilahra, a ref. 
főgimnázium tanári gyüléstermébe bizal- 
mas jellegü értekezletet hivott össze, 
melyre a meghivókat a napokban kül- 
dötték szét. 

— Ujonczozás. Szilágyvármegyében az 
ide ujonciozás a következő napokon lesz: 
Szilágy- Somlyó városhan ápril 5-én, — a 
szilágy-somlyói járásban 6., 7. és 8-án, – a 
tasnádi járásban áprii 10, 12. és 18-án, – 
Zilah városban 15-én, — a zilahi járásban 
ápril 17., 18. és I9-én, - a szilágy csehi 
járásban ápril 21., 22, 24. és 25-én, — a 

zsibói járásban ápril 27., 29. és május 2-án, 
—– a krasznai járásban május 4., 5. és 6-án; 
polgári elnök Dr. Kaizler György alispán, 
akadályoztatása esetén Török István vár- 
megyei főjegyző; polgári orvos Dr. Berger 
János vármegyei főorvos, akadályoztatása 
esetén dr. Ajtai Endre tb. vármegyei főor- 
vos, körorvos. 

— Nőegyleti estély. A szilágy-somlyói 
nőegylet, 1890. évi április hó 3-án, hus- 
vét másodnapján, a szinház helyiségeiben 
muüsorral és tánczczal egybekötött jóté- 
konyczélu estélyt rendez. A nőegyleti es- 
télyek nemcsak ama nemes és szent czél- 
nál fogva, melynek szolgálatában rendez- 

tetnek, - de mert nőegyleti estélyeinken 

szokott összegyülni kis társadalmunk kö- 
zönsége - még mindég összetudják hozni 
városunk és közel vidékének közönségét. 

Mint tudomásunk van róla, az egylet el- 

nöksége minden irányban megtette az 

előintézkedéseket és e mostani estély 
iránt már is annyira fokozott az érdek- 
lődés, hogy azt olvasóink szives figyel- 
mébe ajánlanunk teljesen fölösleges. 

—– Virághullás. Hulimka Géza taka- 
rékpénztári titkárt és nejét érzékeny csa- 
pás érte. Málika nevü kis leányuk hosz- 
szas betegség után, a járványos influenzá- 
ban meghalt, s f. hó 27-én temették el a 
r. katb. szertartás szerint a szülei háztól. 
Béke poraira ! 

– Eljegyzés. Dr. Ruszka Ignácz, 
sz.-csehi gyakorló orvos a napokban je- 
gyezte el dr. Virág János hadadi kör- 
orvos kedves leányát, Gizikét.
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tetni a gyászos véget 

— Adomány. A krasznamegyei taka- 
rékpénztár a helybeli ev. ref. egyház 

„Báthory alapja" javára 25 frtot adomá- 

nyozott, mely kegyes adományáért fo- 
gadja az egyház hálás köszönetét. Nagy 
Ferencz, gondnok. 

— A ,Silvaniak hitel- és takarékpénz- 
tári intézet részvénytársaság Szilágy- 
Somlyón, folyó hó 22-ik napján tartotta 

meg tizenegyedik évi rendes közgyülését. 
A részvénytársaság az 1898-ik évről 
30,178 frt 52 kr. tiszta nyereséggel — a 
részvényeseknek 9' tiszta osztalékkal – 

számolt be a közgyülésnek, mely a szép 

eredményt és az igazgatóság összes elő- 
terjesztéseit egyhangu jóváhagyásával 

szentesitette. Nem érdektelen fölemliteni, 

hogy a tizenegy éves pénzintézet az év 

végén 150,000 Írt egészen befizetett alap- 

tőkével, 70,o70 frt tartalékalappal és 

z2070 írt különleges tartalékalappal is 

rendelkezik. Mérleg-számlája 442,783 frt 

48 kr. takarékbetétet mutat, — visszle- 

számitolt váltói 380,794 frt o6 kr. értéket 

képviselnek. Az intézet fokozatos fejlődé- 

sét mutatja, hogy évi tiszta jövedelme az 

előző évihez viszonyitva, 570 frt 30 krral 

emelkedett, - tartalékalapja ma már 

80,000 forintot teszen, — jótékony és köz- 

művelődési czélokra ez alkalommal is 

700 frtot, tizenegy évi fönnállása alatt 

pedig összesen I0,220 frt 63 krt forditott. 

— időjárásunk olyan abnormis, ami- 

nőre évtizedek óta nem emlékeznek. Te- 

lünk mondhatni teljesen csapadék nélküli 

száraz és oly enyhe volt,hogy a fák már 

január és februárban nagyban rügyezni 

kezdtek. És most márcziusban már két 

hét óta valóságos téli idő van, a hőmérő 

többnyire a o fokon alul, a nhegyek hó- 

val boritva. Eme természetellenes időjá- 

rásnak tulajdonitják, hogy mint az egész 

országban, ugy vidékünkön is az influ- 

enza betegség nagyban uralkodik s kü- 

lönösen az öregek és gyermekek soraiból 

egyre szedi áldozatait. 

— Köszönetnyilvanitás. A kraszname- 

gyei takarékpénztár ez évben is 25 írt 

adományban részesitette a sz.-somlyói 
nőegyletet, mely jótékony összegért hálás 
köszönetet mond az egylet nevében Bartha 

Endréné, elnöknő. 

— Sorrend a sz.somlyói m. kir. adó- 

hivatal kerületére 1899–190r1. évekre 

alakitott egyenes adókivető bizottság 

tárgyalásairól. Tárgyalási hely: Szilágy- 
Somlyó, városháza. Tárgyalás kezdete 
reggeli 8 óra. Április 5-én: Kraszna- 
Horváth, Petenye, Ráton, Sereden, Ma- 
gyar-Keczel, Oláh. Keczel. – Április 6. 

Varsolcz, Récse, Alsó-Bán, Felső-Ban, 

Pecsely, Máron, Hosszuaszó. — Április 

8. Magyar Valkó, Oláh-Valkó, Füzes, 

Füzes-Baptelek, Ujvágás, Csizér, Boján, 

Perje. - Április 10. Felső Szék, Balla- 

háza, Kraszna-Tótfalu, Tusza, Bogdánháza, 

Bagolyfalu, Boronamező, Paliczka. — 

Április 11. Gyümölcsénes, Jaáz, Váralja, 
Magyar-Patak, Nagy-Derzsida, Domoszló, 
Zálnok. – Április 12. Perecsen, Bada- 
csony, Szécs, Hidvég, Somlyó-Győrtelek, 
Ilosva, Lompért, Hosszumező. — prilis 
13. Bagos, Borzás, Zovány, Ipp. – Áp- 
rilis r5. Halmosd, Elyüs, Detrehem, Hár- 
mas-Patak, Márkaszék, Alsó Kaznacs, 

Felső. Kaznacs, Cserese. – Április 17. 

Lecsmér, Somály, Porcz, Kárásztelek, 

Doh, Somlyó Ujlak, Somlyó-Csehi, Keres- 

telek, Maladé. - Április 18. Szilágy- 

Nagyfalu, Bürgezd. – Április 19. Kémer. 

– Aprilis 20. Kraszna. - Aprilis 22., 

24., 25,, 20., 27. Szilágy-Somlyó. Az adó- 

kivető bizottsági rendes tagok : Somogyi 
Kálmán elnök, Lukátsfiy Ödön, Ruszka 
Ignácz, Szaplonczay Sándor, Dr. Kálmán 
Ignácz. Póttagok: Lengyel István, Hu- 
berth György, Schönstein Ferencz, Far- 
kas Ferencz. 

— Bontják a Hentzi szobrot. A buda- 
vári királyi palota előtt álló Hentzi-szob- 
rot, - mely a magyar nemzet több iz- 
ben kifejezésre juttatott óhajtása daczára 
még mindig ott áll - ő Felségének ma- 
gas elhatározása következtében egy ka- 
tonai iskola udvarára fogják elhelyezni. 
A szobor lebontásához már hozzá is fog- 
tak. A Hentzi-szobor helyére fog épit- 

ért Erzsébet ki- 
rálynénak monumentális emlékszobra. 

Budapestre randulók figyelmét 
hivjuk a Lantos féle „Arany kakas" 
vendéglőre, VI.,, Gyár uteza 8. szám, 
Andrássy ut közelében, hol mindenki ott- 
honosan és jól étkezhetik, mert kitünő 
izletes ételek, tiszta, valódi magyar bo- 
rok szolgáltatnak fel, igen jutányos pol- 
gári árakon. Ajánljuk t. olvasóinknak, 
hogy ha a fővárosba utaznak, e kitünő 
vendéglőt ne mulasszák el felkeresni, 
mely különben is a vidékiek találkozó 
helye. 

— Kérelem. A sz.-somlyói nőegylet 
felkéri a mélyen tisztelt hölgyközönséget, 
hogy az általa ápril 3-án tartandó es- 

fel- 

A párisi szórakozások tekintetében is külön- 

télyre kegyes adományaikkal – csak is 

theához sütemény, czukor és csemege — 

hozzájárulni sziveskedjenek. Az esetleges 

adományokat kérjük az estély napján 

d. u. 3–5 óráig a szinházhoz küldeni. A 

rendező bizottság. 

— Honvédszobor emlék Selmeczbányán. 

Selmeczbánya város lelkes közönsége egy 

monumentális honvédszobor felállitását 

vette tervbe a szabadságharcz hőseinek 

emlékére. A gyüjtések ez irányban már 

nagyban folynak, az ügyet Ocsovai 

Ocsovszky Vilmosné Selmeczbánya volt 

polgármesterének özvegye vette kezébe 

több dicső honleány vezetésével. Aki lel
- 

kesül a hazaszeretetnek e magasztos meg- 

nyilatkozásán, járuljon hozzá Éllérjeivel. 

Az adományok Ocsovai Ocsovszky Vil- 

mosné urnó, vagy a városi pénztár czi- 

mére Selmeczbányára küldendők. 

- Rayályos betegségek. Folyó évi 

március 26-iki állapotnak megfelelőleg a 

„Földmivelési Értesitőt.ben az ál- 

lategészségügyi kimutatás Szilágyvármegyé- 

ről következő hivatalos adatokat közli: 

Veszettség: Ákos 1 u., Balázzháza 1 u,, 

Borzsova 1 u., összesen 3 község, 3 udvar. 

Himlő: Bogdánháza 4 udv., öszszesen 1 

község 4 udvp. - Rühkór: A- Várcza 

1 udv.,, Böősháza 1 u., Mocsolya 1 u., Vicsa 

1 u,, Zilah 1 u., öszszeseen 5 község ő 

udvar. - Sertésvész: Bábeza 5 udv., 

Nyirsid 1 u., Perecsen 1 u, T.-Szarvad 1 

u., Zsibó 1 udv., öszezesen ő község. 

— Dreyfuss-ügy és a parisi világkiálli- 

tás. Ezen sokat hangoztatott ügy, a mint 

értesülünk, a kiállitás előmunkálataira a 

legkisebb befolyásal sincsen és az annak 

idején megállapitott munkaprogramm az 

utolsó pontig végre fog hajtatni. Az ugy- 

nevezett mérvadó körök egész biztosak 

abban, hogy a Dreyfuss-ügynek olyan be- 

fejezést kell nyernie, mely Francziaország 

részére a külföld már már tartózkodó maga- 

viseletét megváltoztassa és annak simpát- 

hiáját visszanyerje és mint tudjuk, ennek 

előlegezéseképen a kiállitás vezetősége, 

mely nem bukik és változik a franezia 

kormányokkal, külországok kiállitóival szem- 

ben a legnagyobb előzékenységet tanusitja. 

böző tervek látnak napvilágot, a melyek 

közül a legérdekesebbek egyike, a ,Szajna- 

folyóa uszó Ö-Páris (Le vieux Paris)t már 

a megvalósulás atádiumába lépett. O-Páris 

a világváros legérdekesebb mozzanatait 

fogja az elmult századokból szemeink elé 

varázsolni és a hat hónapra megállapitott 

programm minden egyes pontja, történelemhü 

jelmezek igénybe vétele mellett az akkori 

életmódot fogja a lehető legeredetibb módon 

bemutatni. Csupán egy irányban mem történ- 

tek kellő előkészületek és pedig a várható 

nagy számu látogatók elszállásolása tekin- 

tetében. Az eddigi nagy szállók rendes 

körülmények között is alig elegendő és 

láttuk 1889-ben micsoda mizériák uralkod- 

tak Párisban. Az ,„International Palace 

Company*, melynek tulajdonosa tudvalevő 

leg az ismert Wagons-Lits társulat, épitett 

ugyan az előkelő világ részére egy óriási 

luxus szállót, a ,The Elysée Palacs" hotelt, 

mely már f. évben tető alá jut, de azt 

hisszük, hogy a látogatók nagyobb része 

nem azokból fog kikerülni, kik az ily 

elszállásolásra tartanak igényt és szélesebb 

körben fog tetszésre találai azon négy 

„Grand Hotelt, a melyet a Trocadero 

negyedben a Szajna partján 
Wogons-Lits társulattal, a melyekben 

naponként 3000 ember lesz elhelyezhető, 

részint külön-külön, részben pedig kétágyas 

szobákban, szintén a legelegánsabban be- 

rendezve, a melyek a kiállitás egyik lát- 

ványosságát fogják képezni. Ez utóbbi 

társulat már ma szervezi a kiránduló társa- 

ságokat, olvasóink figyelmét tehát ezekre 

ugyancsak a 

kiváló hetilapunk. Sienkiewicz Henriknek, a 

gyorsan nagy népszerüségre szert tett kiváló 

lengyel származásu irónak ,Cuo vadis 

(Hova mégy ?) ezimü regénye ez, Ernyei 

Nándor, a ,„Fővárosi Lapok" segédszer- 

kesztőjének, pompás forditásában. A ,„Guo 

vadis«-t mindjárt eredetiben való megjelenése 

alkalmával leforditották olasz és franeczia 

nyelvre és mindenütt óriási feltünést keltett 

ez a római tárgyu szenzácziós regény. Nero 

kora adja meg a milieujét annak a szépsé- 

ges szerelmi históriának, amelyet Sienkiewicz 

mesteri tolla oly poétikusan ir meg. Aki- 

tünő regény a ,Fővárosi Lapokv-ban jelenik 

meg először magyar nyelven és bizonyára 

széles körben fog méltó feltünést kelteni. 

A ,Fővárosi Lapok-at, mint legjobban 

szerkesztett, legkiválóbb 
melegen ajánljuk olvasóink figyelmébe. 

Előfizetési ára egy évre 12 frt, félévre 6 

frt. Szerkesztőség : Budapest, V., Held-utcza 

15. sz., Kiadóhivatal: Budapest, V., Dorottya- 

uteza 10. 
— Látképes Levelező-La pok' 

czimmel Englándor József szerkesztésében 

és kiadásában havi folyóirat fog megjelenni 

f. év április hó 15-én Tatán, a mely lapnak 

czélja az lesz, hogy ezen, hazánkban is már 

oly nagy mérvben kiterjedt kellemes sportot 

jobban elősegitse és a gyüjtőknek érdekeit 

előmozditsa, amennyiben összeköttetésben fog 

állani az összes külföldi ily ezélu lapokkal 

és intézetekkel. Hieszük, hogy ezen lap 

életbeléptetése az óriási számban szaporodó 

képes levelező-lap gyüjtőknek rendkivül 

nagy örömére fog szolgálni. – Elófizetési 

ára az 1899. évre 75 kr. lesz. - Előfizeté- 

seket legezélszerübben postautalványon Eng- 

linder József Tata, (Komárommegye) czimre 

küldendők. 

folyóiratunkat 

FELELŐS SZERKESZTŐ ÉS KIADÓTULAJDONOS: 

BÖLÖNI SÁMNDOR. 

T Szilttet- 

z 

Több rendbeli olyan eset jutott tudo- 

másomra, hogy velem semmi néven neve- 

zendő összeköttetésben nem álló kereskedők 

gazdasági és egyéb magféléket, különösen 

répamagvakat mint Mauthner-féle magva- 

kat hoznak forgalomba. 
E miatt kötelességemnek tartom, egy- 

részt a gazdaközönség t áj éko zásáu l 

másrészt a magszükségletüket nálam bevá- 

sárló kereskedők érdekeinek megvédé- 

séül kijelenteni, hogy a vidéki ismétel- 

adóknál csak azon gazdasági és kerti mag 

vak tekinthetők valóban czégemtől szár- 

mazóknak, melyek vagy 

az én ólomzárammal, 
vagy egy álló 

rnedv ét jelképező 

törvényszékileg bejegyzett védjegyemmel, 

vagy mindkettővel ellátott zacskókban vagy 

zsákokban vannak. 

Mauthner Ödön, 
csász és kir. udvari szállitó 

magnagykereskedés 

Budapest, VI., Andrássy-ut 23. 

*) E rovat alatt közlöttekért nem vállal 

felelősséget a Szerk. 

Hirdetégsek. 
1399–1898. szám. 

A rverési hirdetmuény- 

Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881.- 

különösen felhivjuk. A társulat, melynek 

magyarországi főképviselője a budapesati 

menetjegyiroda, a kiállitás meglátogatása 

tárgyában külön kimeritő prospectusokat 

bocsátott ki, a melyeken kivül lapuvnk 
szerkesztősége is szivesen szolgál részletes 

felvilágositással. 

– Selyem damaszt 75 krtól 14 frt 
65 krig méterenként, – valamint fekete, 
fehér és szines Henneberg-selyem 4ő 
krtól 14 frt 65 krig méterenként, a fegdi- 
vatosabb szövés, szin és mintázatban. Pri- 
vátfogyasztóknak postabér és vám- 
mentesen valamint házhoz szállitva, – 
mintákat pedig póstafordultá- 

val küldenek, HENNEBERG G. selyem- 
gyárai (ecs. és k, udvari szálhtó) ZÜRICH- 
BEN. - Magyar levelezés. Svájczba kétsze- 
res levélbélyeg ragasztandó. 

Irodalom. 
- Szenzácziós regény közlését 

kezdte meg husvéti számában a ,Fővárosi 

évi LX. t-e 102. §-a értelmében ezennel 

közhirré teszi, hogy a sz.-somlyói kir. járás- 

biróság V. 604. 605. számu végzése által 

Bernfeld Jakab javára, Schill Adolf és 

Schill Kriatóf ellen 194 frt 94 kr. tőke, en- 

nek 1893. évi julius hó 16. napjától számi- 

tandó 6", kamatai és eddig összesen 63 frt 

72 kr. perköltség követelés erejéig elrendelt 

kielégitési végrehajtás alkalmával biróilag 

lefoglalt és 462 frt 50 krra becsült szarvas 

marha, sertések, takarmány és házi butorok- 

ból álló ingóságok nyilvános árverés utján 

eladatnak. 
Mely árverésnek a V. 604]8. sz. kikül- 

dést rendelő végzés folytán a helyszinén, 

vagyis Hármaspatakon, végrehajtást szenve- 

dőknél leendő eszközlésére 1899. év április 

hó 8-ik napjánalk délelőtt 10 órája határ- 

időül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók 

ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, 

hogy az érintett ingóságok ezen árverésen, 

az 1881. évi LX. t.-e. 107. §- a értelmében a 

legtöbbet igérőnek becsáron alul is eladatni 

Lapok', ez a tartalmas, legszebben kiállitott fognak. 

Az elárverezendő ingóságok vételára az 

1881. évi LX. t-c. 108. §-ban megállapitott 
feltételek szerint lesz kifizetendő. 

Kelt Sz.-Somlyón, 1899. évi márezius 

VIRÁG LASZLÓ, 
kir. bir. végrehajtó. 

Több mint 50 év óta 

sikerrel használtatik! 

ESZÉKI SPITZER-KENŐCS 

és az 

Eszéki Salvator-Szappan. 
Valódi minőségben csakis 

mint eddig, ezentul is 

ESZÉKEN, felsőváros 

DIIN15 0. .-féle 
gyógyszertárában 

készül és megrendelhető. 4-15 
Szeplőket 

és 

májfoltok at, 
valmn az összes 

bőrtisztátalan- 
ságokat 

biztosan eltávoli. 

tégely valódi Spitzer kenőcs. 
üveg valódi Spitzer mosdóviz . 
darab valódi Salvator-szappan 
doboz valódi lyoni rizspor 3 szin- 

bennn. 50 kr. és 1 frt. 

tégely kézpasztla... 60 kr. 

FIGYELMEZTETÉS. 
Csak akkor valódi, ha a fenti törvényi- 

leg beiktatott védjegygyel el vannak látva 

és kéretik a t. közönség csakis DIENES-féle 

eszéki kenőcsöt és szappant kérni és elfo- 

6396-1899. kig szám. 

Bályázati hirtmény, 
Szilágyvármegye törvényhatóságá- 

nál Szilágy-Somlyó székhelylyel rend- 

szeresitve levő törvényhatósági állat- 

orvosi állásra ezennel pályázatot 
hirdetek és felhivom mindazokat, kik 
ezen állást elnyerni óhajtják, hogy az 

1888. VII. t-cz. 138. 6-a s annak 
végrehajtása ügyében 40,000- 1888. 
szám alatt kiadott miniszteri rendelet. 
303. §-ában megjelölt minősitésüket, 

katonai kötelezettségük teljesitését, 

eddigi alkalmaztatásukat, valamint 

munkaképes és egészséges voltukat 

igazoló okmányokkal fölszerelt és kel- 

lően bélyegezett pályázati kérelmüket 

fevi aprilis ho eig bezárólag 

hozzám adják be. 
Ezen állás javadalma évi 600 írt 

és 250 írt fuvarátalány. A kineve- 

zendő állatorvos a szilágy-somlyói és 

krasznai járások állategészségügyi 

szolgálatát lesz köteles ellátni. 
Zilah, 1899. márczius 11. 

Dr. Kaizler György, 
alispán. 

6 arany, 18 ezüst érem, 30 tiszteleti- és 
elismerő okirat. 

Régi jóhirü diaetetikus cosme- é 

tikus szer (bedörzsölésre) az 

emberi test izmainak és inai- 
nak erősitésére 

Kwizda Fluidja 

kigyó-jegy (turista fluid.) 

Eredményesen használva turisták, ke- 

rékpárosok és lovaglók által nagyobb 

turák utáni erősitésre és erőgyüjtésre 

Arak 1a üveg 1 frt, "a üveg 
60 krajczár. 

Csakis a fenti vedjegyes a 
zalódi. 

Kapható minden gyógyszertárban. 

(Bécs mellet.t ) 

A név, ragjegy és csomaygolas törvénye- 

sen véd 



Eladó szőlővesszők. dést rendelő végzés folytán a helyszinén, 
vagyis Alsó-Bánban, a községházánál leendő 

I. Ssma zöld ótások, Solomis alanyba ólva. eszközlésére 1899. évi ápril hóő 10-ik 

Kadarka. 8 tik és ahhoz a venni szándékozok oly 
Járdovány 31 , megjegyzéssel bivatnak meg, hogy az érin- 

EÉrdei . tett ingóságok az 1881. évi LX. t-c. 
107. §-a értelmében a legtöbbet igérőnek 
becsáron alul is el adatni fognak. 

Az árverezendő ingóságok vételára az 

llyai malomondói mulatáhely bérhendás, 
A malomerdői nyári mulatóhely három, esetleg hat 

Korai vegyes fehér és piros 
csemege fajok . 66 

Ripáriába ótott vegyes bor 
és csemege fajok 20 1881. évi LX t ez. 108. S ban megállapi- 

oronadeá ótozk Erdei 200 tott feltételek szerint lesz kifizetendő. seceevl időtartamra 
Ara drbjának 8 kr. Ősszesen 615 darab. Kelt Sz. Somlyón, 1899. évi márczius z 

II. Direkt termő York-maderia sima bó 17ik napján. B E R B E K I A D O 
vessző ezre . 8 forint. 
Direkt termő York-madeira egy éves VIRÁG LÁSZLÓ, a gyökeres vessző ezre 16 forint. kir. birósági végrehajtó. Ertekezhetni lehet: 
Európai sima szőlővesszők (Erdei, 

Olasz rizling, Piros bakator, Járdovány) 
ezre . s forint. 

Bölöni Sándornál, 
Páskuj Antal 

1 tulajdonossal, Szilágy-Somlyón. 
m e e 

neriza zsebórák 4- Szilágy Somlyón. szss Sz 

toztatja, szerkezete pontosabb és jobb, mint 
a legdrágábbaké. 

283-1899. sz. Ára darabonként 3 forint. dl : 
Jótállás mellett, mig a készlet tart, hozzá 

: rési hirdet ézüstós óralánez 60 krajezár. 9291-1898. tkvi. sz. ben foglalt 1007. hraz. ingatlana 4 frt ki- 
- z z kI Önberetváló készit ék, ál ési hi a kiáltási árban. 

ATrveres1i hIr etmény. 2. Árvereini szándékozók kivétel nélkül 
Alólirott kiküldött végrehajtó az 1881. évi lv n m As hitet éa tukar tartoznak a kikiáltási ár tizszáztóliját kész- 

g öz.sás ivüntetve, gyakorla Meg A ,„Silvániak hitel- és takarékpéoztári in- , vrelékk LX. t.c. 102. §-a értelmében ezennel köz- vágás kizárva. Tiszta és kényelmes munka tézet z eait ónak Ral sz p pénzben, vagy óvadékképes értékpapirban A hirré teszi, hogy a sz.-somlyói kir. járásbiró- Bőrbetegségtől megment. Tartós és pénz- zeb végrehajtatónak Kabay sándor és neje birosági kiküldött kezéhez bánatpénzül ság V. 1737-188. számu végzése által megtakaritó. Virág Teréz zilakhi lakos végrehajtást szeb előre letenni, avagy az annak előzetes le- 
Goldberger Mór és Kraszna és Vidéke ta- A mes- Derebja 3 k ke vedők elleni végrehajtási ügyében birói tétbe helyezéséről nyert elismervényt átadni. karékpénztár javára Kozenthal Mihály és A Penge rszet alpaeeából n rfeks t töke, ennek 1897. évi január TI. Árverési feltetelek: 
társai ellen 835 frt 35 kr. tőke, ennek 6"/, Egy külön penge hozzá 1 forint. hó 22-tő jére ő g kamatai, 3 frt 65 kr. grő kö , , g peng 1,0 ód 15 frt 4ő kr tbeli I. Legtöbbet igérő köteles a vételár kamatai és eddig összesen 131 frt 65 kr. Megrendelhető : t e táto I- Petelvhar d részét a leütéstől 15 nap alatt lő fEt 70 kr végrehajtási, 10 fet 75 kr. egyharmacd részét a nap alnt, perköltség követelés erejéig elrendelt kielé- 

POlLlLAK S A MNDOR lözó, 10 frt Tő kr. ezuttali árveréskérési s másik egyharmad részét 30 nap alatt és 0 gitési végrehajtás alkalmával biróilag lefog- , 
lalt és 1030 fet 35 krra becsült háni buto- főbizományosnal a további költségek erejéig ezennel elrendel- Tarnadik e harmad széb tel b bá- 
rok, termény és lábas jószágból álló ingó- BUDAPEST, V. ker. Kalmán.utcza 17. tetik, határnapul 1899. évi ápritis hó etépáme, , ertndó ujabbi egy hónap 

Gyüjtoknek 5 drb. után egy ingyen küldetik 6ik napjanalk d. e. 9 órai megkezdéssel alatt mindenkori 56 kamattal a sz. somlyói ságok nyilvános árverés utján e adatnak. 
Mely árverésnek a V. 175/2. sz. kikül. kir. adó mint letéthivatalnál a 39,425-3881. 

I. M. sz letétkezelési szabályrendelet sze- 
rinti eljárással befizetni. 

2. Tartozik vevő az árveréstől kezdve 
a birtokkal járó minden közterhet viselni 
s a vétel tárgya után kiszabandó kincstári 

a zilahi kir. törvényszék területén ftekvő 
Lecsmér községházához kitüzetik, az árve- 
rési feltételek pedig a következőkben álla- 
pittatnak meg. 

1) Elárvereztetnek szükség esetére a 
kikialtási áron alul is. letéket a 

a) Végrehajtást szenvedő Kabay Sán- letékel - 
dornak a lecsméri 38. sztjkvben foglalt 41, . a bb vaés feltételek biróság i74., b48,, 887. s 1008 hrsz. ingatlanai tkvi hivatalában és Lecsmér községházánál 
együttesen 1150 frt kikiájtási árban a hivatalos órák alatt megtekinthetők. 

b) Kabay Sándornak s neje Virág Te- Kir. járásbiróság, mint telekkvi ható. 
réznek az ottani 69. sztjkvben A. 4-1. rsz. ság Sz. Somlyón, 1899. évi január hó 26 án. 
a. foglalt 42]b. hrsz. ingatlana 34 frt kiki- 
áltási árban, DONOVAÁK SÁNDOR, 

e) ugyanuazoknak az ottani 39. sztjkv- kir. albiró. 

mmETEEEE mmmy 
Az AIGYALOOMI szálónjtvágytay Isontán (Dnkaregye) 

elad még azonnali szállitásra 
ca 150 ezer kifogástalanul összeforrt győfteres fásojtvványt, u. m. bakator, m 

Balatoni zöld fehér, fehér burgundi, Foll blanch, Furmint, Hárslevelü, Kövi- h dinka, Járdovány, Mézes fehér, Mustos fehér, Olasz rizling, Bakator szőlő, 
Szerémi zöld, vörös veltelin, alle bousch, Carbenet, Cichaut, Berheller, Ka- 

darka, kék francos, nagy burgundi, Oporto, Chasl blanc, Chasl roug, Chasl 
Napoleon, Chasl negropon, Chas fontembl dor, Kecskecsecs, stb. fajokban, i Riparia portal, Rup. monticol, Genney conder, Arramon, Rup. Solonis ala- m 
nyokon ezrét 125-150 frtig. 

Szerencse kell az embernek ! 
A negyedik magyar királyi szabadalmazott osztálysorsjáték I. 

oszt, sorsjegyei már kiadattak és mi az időközben előjegyzett meg- 
rendelések eszközlését megkezdtük. A nagymérvü szerencse ered- 
ményeinek köszönhetjük, hogy hozzánk oly nagy számban érkez- 

nek megrendelések. 
Miután Fortuna már előzetesen is kedveskedett neküink, 

most ujból szerencsénk volt, amennyiben a mostani 3. és 4. osz- 
tálynál a 80,000 és 90,000 koronás főnyereményeket mi fizettük 
ki vevőinknek Nem is egészen 11/, év alatt nálunk körülbelől egy 
és egy fél millió koronát nyertek. 

Szigoruan reális és pontos kiszolgálásunknál fogva vevőink. 
nél bel- és külföldön a legnagyobb bizalmat nyertük el. 

Ennélfogva kérjük, hogy ujonnan belépő vevőink is ajándé- 
kozzanak meg bizalmukkal és kiséreljék meg szerencséjük meg- 
alapitását egy sorsjegynek minél előbbi megrendelése által. 

Tanácsos a megrendelést minél előbb beküldeni hozzánk, 
mert igy előreláthatólag abban a helyzetben leszünk, hogy a ren- 
delést azonnal eszközöljük, ha a megbizást f. é. április hó 9-ig 
kézhez kapjuk. 150,000 sima zöld ojtvány portalison - 75-85 frtig. 

A negyedik magyar királyi szabadalmazott osztálysorsjáték 60,000 Rup. monticol 85-95 , 
tervének beosztása ugyanaz, mint a harmadiknál volt és a 6 osz- 20,000 , 85-6 

Fenti fajokkal beojtva és fajtisztán külön-külön, nem vegyesen, tályban huzás alá kerülő nyeremények sorozatát alant közöljük. eé 
mint mások ajánlják. A betétek is ugyanazok maradtak és az I osztály sorsjegyel- 

gy , . 

nek ára a következő: 1/ eredeti sorsjegy 6 frt, 1/, eredeti sors- Több százezer fajtiszta amerikai sima és gyökeres vesszőó, u. m,: 
jegy 3 frt, 1/, eredeti sorsjegy I frt 50 kr, 1/s eredeti sorsjegy frt —75. séna gyökeres 

A befizetések postautalványon küldhetők, vagy mi utánvéttel II 1 II. 
Riparia portal 8, 250, 18, 10, küldjük a sorsjegyeket. gloir de Montp. ro, 5, 20. A magyar királyi szabad. osztálysorsjáték 50,000 nyereménye a Rup./ ronticsi z 7 27 13, Fajtiszta gyökeres 

következő. A hivatalos tervezet 9. §. értelmében szerencsés esetben gamey cond. 28 10. Rupestris hybridek L 
1.000,000 korona. A főnyeremények: különösen jutalom 600,000 kor., ? rvamkom g es 3o 18 fajban száza 3 frt. ; 
1 főnyeremény 400,000 korona. I nyeremény 200,000 korona, 2 nyere- VSolonis 10, 6, 27 *8 

Európai győkeres vesszők ca. 600,000 darab homoki vagy szénké- 
IE neg alá való ültetéshez, u. m.: gyökeres kadarka ezre 5 frt, Oporto, Chasi 
bl., Precoc Mellingr., madl. angev. ro frt, Olasz rizling, mézes fehér, Ezerjó, 
mustos fehér, tramin, rajnai rizling, nagyburgundi. Alic bousch ezre 12 frt számtalan Chasselas és muskotály faj száza 2-5 frtig, ezre 15-30 frtig. 

Euvrópai sima vesszők ojtás és ültetéshez, fehér, vörös, bor cseme: 
m gék, Chasl. és muskotály fajok 750 fajban legjutányosabban. 

Teészletes árjegyzék kivánatra ingyen. 
Bő kiadásu árjegyzék, mely 150 oldalra terjed, hol a szénkéneggeli 

eljárás, az amerikai vesszők talajigénye stb. le van irva, továbbá az egyes a fajok metszési módja, érési ideje, gyümölcsének szine, továbbá 05 faj legszebb 
gyümölcsü szőlő jól sikerült ábrája is be van mutatva, 35 krnak beküldése 
után ingyen. 

Az összes vesszők fajtisztaságáért garantia vállaltatik. 
Megrendelések Ja előleggel a telepkezelőség czimén kéretnek, vagy 

a tulajdonos 6-6 

Willinger Márton nevére Zomba (Tolnamegye.) 

Nyomatott Bölöni Sándor gyorssajtóján Szilágy-Somlyón. 1899. 

mény á rI00,000 kor. = 200,000, I nyeremény á 90,000 kor., I nyerem. 
á 80,000 korona, I nyeremény á 70,000 korona, 2 nyeremény á 60,000 
korona 120,000, r nyeremény á 40,000 korona, 5 nyeremény á 30,000 
korona 150,000, I nyeremény á 25,000 korona, 7 nyeremény á 20,000 
korona 140,000, 3 nyeremény á 15,000 korona 45,000, 31 nyeremény á 
10,000 korona 319,000, 67 nyeremény á 5000 korona 335,000, 3 nyere- 
mény á 3000 korona 9000, 432 nyeremény á 2000 korona 864,0a00, 763 
nyeremény á 1000 korona 763,000, 1238 nyeremény á 500 kor. 619,000, 
g90 nyeremény á 300 korona 27,000, 31,700 nyeremény á 200 korona 
6,340,000, 3900 nyeremény á 170 korona 663,000, 4900 nyeremény á 
r30 korona 637,000, 50 nyeremény á 100 korona 5000, 3900 nyeremény 
á 80 korona 312,000, 2900 nyeremény á 40 korona I16,000, 50,000 nye- 
remény és jutalom 13 160,000 korona értékben, melyek hat osztályban 
sorsoltatnak ki és készpénzben lesznek fizetve, csakhogy szerencse kell 
az embernek! 

Tőrök A és Társa 
NEMZETKÖZI SORSJEGYIRODA, 

A M. KIR. SZABAD. OSZTÁLYSORSJÁTÉK FŐELÁRUSITÓJA 
Budapest, Váczi-körut 4]4. 
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